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despre faptul că la întâlnire veniseră vestitori din țara Amazonului din jurul Manáos; așa că majoritatea companiilor din țară fuseseră reprezentate la una dintre cele două adunări. A fost bine să aud despre experiențele lor și despre bucuria lor de a-L sluji pe Domnul în acea misiune străină.
 
Reflectând asupra lucrării minunate făcute aduce bucurie în inima oricui; căci în 1945 era o medie de 344 de editori și în luna martie 1949 s-a atins un nou vârf și anume 1.820 pentru toată Brazilia. Misionarii Gilead au făcut mult pentru a promova lucrarea din Brazilia, iar frații locali au cooperat admirabil. Spiritul de expansiune pe care misionarii îl au în inimile lor a fost preluat de vestitorii locali și de pionieri, astfel încât, uniți, mărșăluiesc înainte, îndrumând poporul către Semnal, Cristos Isus. Toți lucrează umăr la umăr ca un singur grup care promovează adevărata închinare. A fost o bucurie să fiu cu acești frați în Brazilia, pentru că zelul lor este cu adevărat mare. Scopul lor este de a ajunge la 2.000 de vestitori înainte de sfârșitul anului.
 
Ne-am trezit devreme luni dimineața să ne luăm rămas bun de la frații de la filială. Au fost foarte amabili cu noi în timpul șederii noastre și am apreciat foarte mult. Un frate ne-a dus cu mașina la stația Pan American Airways din inima orașului și, înainte să plecăm de acolo, unii dintre misionari au venit să-și i-a rămas bun. Apoi un autobuz ne-a dus la aerodromul Galeao, care este păzit îndeaproape de militari și restricționat civililor. La 9:15 s-a anunțat că vom pleca și ne pregăteam să ne urcăm în avion, când, spre surprinderea noastră, trei dintre frații brazilieni care ne-au ratat în centrul orașului au venit până la aeroport doar pentru a spune la revedere s-au grăbit și ne-au spus că cu siguranță îi vom vedea în orașul New York la congresul internațional din 1950. Abia a fost timp să spunem mai multe.
 
În câteva clipe am fost din nou în aer, zburând din nou peste frumosul oraș Rio de Janeiro. Am avut timp să aruncăm încă o privire lungă și apoi ne-am îndreptat spre nord, peste munții aspri și verzi care înconjoară portul de la Rio. În avion erau doar 7 pasageri, așa că aveam avionul aproape doar pentru noi. Zborul nostru a fost unul lung, pentru că prima escală urma să fie la Belém, pe râul Amazon. Am petrecut o oră la aeroportul de la Belém în acea după-amiază, un loc umed și fierbinte, dacă a fost vreunul. Orașul, peste care zburasem, nu semăna deloc cu Rio; era în cea mai mare parte alcătuită din căsuțe mici cu acoperiș de tablă pe stâlpi de lemn. Înainte să plecăm a început să plouă, ceea ce este destul de comun acolo.
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aerodrom. În autobuz era loc și pentru noi, așa că ne-am simțit bine mergând în oraș. Frații cântau, uneori în engleză și alteori în olandeză. Ei aduseseră mâncare și asta, împreună cu cântatul, făceau că călătoria de aproximativ o oră să pară scurtă. Frații au arătat mare entuziasm și bucurie.
 
Urma să fim în colonia olandeză Surinam doar trei zile, iar două dintre ele urmau să fie implicate în congres. Există o filială și o casă misionară în Paramaribo, capitala coloniei, și am fost invitați să stăm cu frații de acolo. Paramaribo se află la doar câțiva metri deasupra nivelului mării sau al râului, iar atunci când plouă, apa nu se retrage repede. S-a întâmplat să fim acolo în sezonul ploios al anului. Dar nu a plouat toată ziua, așa că frații au putut să meargă înainte în lucrarea de publicitate, povestind despre ședința publică care va avea loc pe 20 la Teatrul Bellevue la ora 17:30.
 
Paramaribo este un oraș foarte interesant. Există popoare de multe națiuni și rase care trăiesc acolo. Pe lângă olandezi, există negri, javanezi, indieni și chinezi. A fost bine să-i văd pe câțiva dintre vestitorii ai căror părinți veniseră din India britanică, dintre care unul a fost scufundat în timpul adunării. Ne-a făcut plăcere să fim cu acești frați și să vedem cum ei, deși erau de diferite națiuni și rase, păreau să se potrivească perfect în unitatea spiritului. Ei s-au alăturat în serviciul de teren și în publicitate cu pancarte și biciclete; și astfel toată lumea din oraș era conștientă de faptul că congresul era în sesiune.
 
Programul pentru adunare lor a fost unul interesant. Totul a fost în limba olandeză, cu excepția unei singure vorbiri care a fost ținută în talkee-talkee. Toți absolvenții Gilead au prezentat experiențe sau discursuri și a fost îmbucurător să-i aud vorbind în limba olandeză, arătând că au depus mult efort pentru a învăța limba, astfel încât să poată fi în măsură să slujească poporului din acea țară. Au fost 85 de persoane prezente în timpul adunării. Mai mulți au fost scufundați.
 
Acesta fiind sezonul ploios, au fost averse abundente de ploaie pe tot parcursul zilei. Acest lucru a interferat oarecum cu prezența la ședința publică, care a avut loc la 17:30 în Teatrul Bellevue, lângă care se afla locul de vot pentru alegerile care aveau loc în acea zi. Dar 200 de persoane au fost prezente. S-a observat cât de mult au apreciat mesajul, pentru că au acordat o atenție sporită. Fratele Knorr a lansat noua broșură în limba olandeză, „Regatul lui Dumnezeu este aproape”. Frații au apreciat foarte mult acest lucru, pentru că au puține publicații în acea limbă. Unul dintre absolvenții Gilead a acționat ca interpret și s-a descurcat foarte bine.
 
După întâlnirea publică, frații s-au întors la Sala Regatului și acolo 92 au auzit ultimele sesiuni ale adunării. Aceștia și-au exprimat aprecierea pentru vizita președintelui Societății, pentru că i-a ajutat cu multe dintre problemele companiei lor. Numărul de vestitori din Surinam a crescut de la 21 la 90 în ultimii trei ani și s-au făcut aranjamente pentru a ajuta la îmbunătățirea lucrării în acea țară. Mai sunt multe de făcut, iar misionarii care sunt acolo fac tot ce pot în aceste circumstanțe. Toți sunt siguri că se vor face progrese mai mari în cursul anului viitor.
 










					
						Adus de la „https://ro.jwunited.org/index.php?title=Pagină:The-sign-that-messiah-is-present-1949.pdf/16&oldid=6353”					

				Categorie: 	Neverificat



				

							

		

		
			Meniu de navigare

			
									
						Unelte personale

							română
	Autentificare


					

									
										
						Spații de nume

							Page
	Discuție
	Imagine
	Pagina anterioară
	Index


					

										
												
						
							Variante
						

						
							

						

					

									

				
										
						Vizualizări

							Lectură
	Sursă pagină
	Istoric


					

										
						
						Mai mult

						
							

						

					

										
						
							Căutare
						

						
							
															

						

					

									

			

			
				

						
			Navigare

			
									Pagina principală
	Schimbări recente
	Pagină aleatorie
	Help about MediaWiki


							

		

			
			Unelte

			
									Ce trimite aici
	Modificări corelate
	Pagini speciale
	Legătură permanentă
	Informații despre pagină
	Citează această pagină


							

		

			
			În alte limbi

			
								

				Adaugă legături
			

		

				

		

				
							 Ultima editare a paginii a fost efectuată la 16 ianuarie 2024, ora 16:34.


							Politica de confidențialitate
	Despre Ro JW United
	Termeni
	Versiune mobilă


											
						[image: Powered by MediaWiki]					


						

		

		

	